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Z powiesci genewskich R. Toepffera.

(Z francuskiego.)

(Dokonczenie.

V.

Wrocitem do siebie niezmiernie uszcze-
Sliwiony i wecale inny niz przedtem. Zda-
wato mi sie, zem zaczyt zy¢ od lego dnia
dopiero, i dzi$ jeszcze jestem tego zda-
nia, ze tak bylo w istocie; bo chociaz
w pozniejszem zyciu dotkneto mie jakie
nieszczescie, niewrodeitem juz nigdy do
tego stang odretwienia, jakie wiode za
soby zapewniony byt i naprzéd obliczo-
na przysztos¢, gdzie w sercu zupeina
proznia, gdzie wszelkie sity drzemiy, a
duch skrepowany zniza sie¢ do drobia-
zgowych zabiegéw salonu, do marnych
btyskotek proznosci. Naleze do klasy
spoteczenstwa, w ktérej stan taki, oso-
bliwie w naszych czasach, lest prawie
powszechny; i gdy sie zastanawiam nad
losem tych. co w nim pozostajy, czuje
ze gdybym jeszcze mial obiera¢ sobie
kierunek zycia w braku tego, w ktérem-
znalaztem szczes$cie, przeniostbym nie-
zawodnie pracowity niedostatek, wyma-
gajycy trudow i natezenia, nad owe roz-

koszne prézniactwo, w ktérem zmarno-

Ob, N, 23. 24. 25. 26. 27. 28. 20. 30. Rozmaitosci.)

watem potowe najpiekniejszych lat mego
zycia.

I zncwu jak poprzedniego wieczora
pogryzytem sie w myslach pod wptywem
silnego wzruszenia, jak to zwykle sie
dzieje w owych uroczystych chwatach zy-
cia, kiedy cztowiek zegnajgc swy prze-
szto$¢ oddaje sie zupetnie nowemu prze-
znaczeniu. Wnet tez usiadtem przy ko-
minie i utkwiwszy wzrok w ptomieniach,
dodawatem otuchy mym nadziejom, przy-
pominajgc sobie to wszystko, cokolwiek
pochlebnego znalaztem w wyrazach i po-
stepowaniu tej miodej dziewicy; najwie-
kszy za$ wage pokladatem na wstawie-
niu sie mego przyjaciela u tych dam.,
a nawet pozwalatem juz sobie uwazaé
nadzieje te za speinione, tak dalece,
zem powstat z uniesieniem radosci, prze-
chadzat sie szybkim krokiem po pokoju,
i przeskakujac w marzeniach dnie, ty-
godnie i lata, snutem sobie ztoty nié szcze-
$cia, do ktorej przywiyzywutem tysiyee
najmilszych projektéw. Pos$réd tych ma-
rzen padt moéj wzrok niespodzianie na
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bilet adresowany do mnie, ktérego wroz-
targnieniu mem niespostrzegtem dotyd,
jakkolwiek lezat mi na oczach na ko-
minie.

Z adresu poznatem
wuja i zadzwonitem.

— ,Kiedy przyniesiono
spytatem Jakoba.

natychmiast reke

ten list? “ —

— ,,Jak pan wyszedtes.
wit.

Postaniec mo-
ze otrzyma odpowiedz."

— ,Zobaczymy"

Poczem otworzytem list z niejakim po-
Spiechem i czytatem:

»Kochany Edwardzie!

Chce o wszystkiem zapomny¢. Wy-
szedtszy od ciebie dowiedziatem sie o twej
awanturze, i Ze ptrozcz twdj tam pozo-
stat. Uzytem

natychmiast stosownych

Srodkow, by przyttumi¢ ztoSliwy pogto-
ske, ktéra zaczynata juz obiegac po mie-
Scie. Najwazniejsza byta uspokcic¢ ksie-
dza Latour, krewnego twej narzeczonej,

a to mi sie udato. Jeszcze niema nic

straconego.
Jezlis uwiodt te dziewczyne, niema
juz o czem mowié; winiene$ jej wyna-

grodzenie, i ja to przyjmuje na siebie.
Ale niechce zadnego wahania wigcej ani
zwioki. Jutro zakonczymy rzecz, i za
te cene tylko (a sydze, ze niebedziesz
potrzebowat sie uzala¢) odzyskasz spu-
§cizne . przyjazn twego zyczliwego wuja."

Tres¢ tego listu wprawita mie wnie-
stychane oburzenie i niemogtem sie po-
skromi¢ w wyrazach przeciw memu wu-
jowi, ktéry okazat mi sie w catej swej
ohydzie bez serca i moralnosci, zniewa-
zajac bezwstydnie to wszystko, co uwa-

zatlem niejako za

Swiete 1 nieskalane.

Chwycitem natychmiast piéro i napisa-
tem odpowiedz peiny tak gwattownych
wyrazow pogardy i oburzenia, ze za chwi-
le sam sie na niy przerazitem. Podar-
tem jy wiec $piesznie, by napisaé¢ dru-
gy, potem trzeciy, az w konca zastana-
wiajgc sie nad tem z wiekszy spokojno-
Sciy i sydzyc, ze los moj, ktory jutro
moze sie rozstrzygna¢, bedzie najdobi-
tniejszy odpowiedziy na zelzywy list je-
go, postanowitem wcale nieodpisywac,
i za caly zemste wrdcitem do moich
stodkich marzen.

Byta juz prawie trzecia godzina z pdéi-
nocy, gdym sie potozyt do t6zka. Spo-
dziewatem odurzyé kilkugodzinnym snem
niecierpliwos$é, z jaky oczekiwatem ju-
tra; ale ledwie na kilka minut zmruzy-
tem oczy, i z pierwszym brzaskiem dnia,
ktory zajzrzat do moich okien, powsta-
tem by sie ubra¢ i oczekiwa¢ z coraz
wiekszy niecierpli.vosciy. Niespuszcza-
jyc oczu z zegaru obliczatem czas, kie-
dy ksiydz Latour mogt wstaé, kiedy wy-
szedt z domu, juk diugo! byt w drodze
i kiedy wreszcie mogt sie przedstawic
tym damom. Doszediszy do tej chwili
uktadatem sobie jego przemowe w ro-
zmaity sposob, w miare stosunkéw, miej-
sca usposobienia, wjakiem zastal swo-
je dwie przyjacioki;
mocy czarodziejskiej sity pragnienia i
mitosci wktadatem w usta mej bogdanki
i jej matki wyrazy, ktdre najbardzi¢j do-
gadzaty moim zyczeniom. Nakoniec nie-
mogyc juz powsciygny¢ mej niecierpli-
wosci, postanowitem wyjs¢ natychmiast
i udaé¢ sie na spotkanie odpowiedzi, kto-
ry miat nu przynie$§¢ ksiydz Latour.

co wiecej, za po-
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Owe ustronie, w ktérem zacny pleban
umiescit wczoraj swe przyjaciotki, byt
to j®g° wiasny domek wiejski, odlegty
Tam wiec dozytem
ktorego

o mil? od miasta.
zwolna w grudniowy poranek,
wrazenia niezatrg sie nigdy w mojej pa-
Powietrze byto tagodne, droga
szkaradna. Blade storice oblewato sre-
brzystym blaskiem pozétkte pola i drze-
wa bez lisci, a S$niegi na goérach poty-
skiwaty zdata jak biate wiefAce z za mgii-
st§j opony. Ale serce moje ogrzewato
swym wiasnym zapatem zamrozony przy-
rode, i niejako wzruszone nadziejg bliz-
kiej szczesliwosci malowato sobie szcze-
rozlewajgce swe dary na
rozrzucone po

mieci.

i mitos¢
nawet

Scie
najlichsze
rowninie, po ktorej wita sie moja droga.
Przypominam sobie, Zze wusiadiszy przy
drodze, by czeka¢ na ksiedza Latour,
opartem moj wzrok na jednej z tych
chat, prawie zakrytej catkiem bujnemi
konary wigzdw, ponad ktére wznosi! sie
spokojnie lekki stupek dymu. | mimo-
wolnie umieszczatem moj los pod tg skro-
mng strzechg, zapraszatem z sobg ko-
chang dziewice, urzadzatem z nig moje
i ozywiajagc powoli obna-

chaty

gospodarstwo,
uroczg S$wiezoscig moich
na chwile odurzy¢
mojg r..ecierpliwos¢ i zaja¢ mysl tein
ustroniem wiejskiem.  Niekiedy’ nadaje
przyszto$¢ marzeniom serca jakie$ pro-
albowiem w kilka lat

zone drzewa
marzen, potrafitem

rocze znaczenie,
potem, w sgsiedztwie tego miejsca, spet-
nity sie w istocie moje zyczenia.

Gdym tak siedziat i dumat, pokazat
sie pow06z u zakretu drogi Zerwatem
sie nagle jak ze snu i po$pieszytem na-

przeciw niemu. Poznalem 2z daleka, ze
byt prozny, i miatem go juz ming¢, gdy
woznica, zwolniwszy naprzéd biegu ko-
niom, w koncu sie zatrzymat i zapytat
mie: czy nie jestem tg samg osobg, po
ktérg postat go ksigdz Latour.... W oka-
mgnieniu bytem juz w powozie i ruszyli-

Smy $piesznle napowrot. Teraz-to do-
piero zajety pomieszanie i wzruszenie
miejsce niecierpliwosci, i stracitem tak

dalece catg odwage i przytomnos$¢ umy-
stu, ze bytbym dat niewien co za to,
by powdz niejechat tak predko.
Wkrdtce spostrzegtem dom potozony
na pochytosci wzgorza, do ktérego wio-
dta droga spadzista, ocieniona orzecha-
mi. Serce bito mi gwattownie, a oczy
szukaty z trwoga jakiego znaku zycia
dokota. Ale jaka$ gteboka cisza zale-
gata to samotne ustronie, i tylko dwie
okiennice otwarte u dotu Swiadczyty, ze
dom ten jest zamieszkany. Tymczasem
zjechat powéz 1z pago6rka; juz blizsze
krzaki, tworzace zywy ptot, zastaniaty bu-
dynek przed memi oczyma; nagte szcze-
kanie psa zmieszato sie z turkotem kot
i pow6z wjechat na brukowany dziedzi-
niec. Gdy sie zatrzymat,
wu zupetna cisza.
Zaledwiem wysiadt, pokazat sie ksigdz
Latour we drzwiach domu. Jaka$ dama,
w wieku do piecdziesiat lat, opierata sie
na jego reku. Ubrana byta bardzo gu-
stownie i pojedynczo, i chociaz chwi-
lowe wzruszenie zaktocito nieco szlache-
tny spokdj jej oblicza, przeciez wzrok jej
przenikliwy i czuty, gdy go utkwita we
mnie, powiekszat jeszcze bardziej mojg

nastata zno-

nieSmiato$¢ ujmujac zarazem roo” serce.



W pierwszej chwili niemogiem prze-
mowi¢ ani stowa, i wna takze zacho-
wywata milczenie; ale zacny pleban ujat
mie za reke i rzek#:

— ,Mo¢j przyjacielu, przedstawitem tej
damie twoje Zyczenia, i zdaje mi sie,
ze przyjeta je Zyczliwie, To jest wszyst-
ko, co mogtem wuczyni¢ z mej
reszta, nalezy do cieDm, a raczej od
twojej zastugi, ktéra lepiej da sie po-
zna¢ sama niz z wyrazow moich.”

strony;

— ,Wprawdzie poznalismy sie z sobg
w szczegdblniejszy sposob#d — ozwata sie
na to dama wzruszonym gtosem — “je-
dnak stowa ksiedza Latour byty dosta-
teczne, by zjedna¢ panu mdj szacunek,
i nieinam przyczyny odrzuca¢ os$wiad-
czenia, ktore on popiera Moja uorka
niewie nic jeszcze, ale nicpotrzebuje juz
nic ukrywaé¢ przed nig.... i kiedy raz za-
ufatam szlachetno$ci pana, pozostawiam
reszte wolnemu jej wyborowi.... Ale pro-
sze pana, wejdzmy do pokoju....4

Bytem tak zmieszany, ze niemogtem
zebra¢ sie na zadng odpowiedz; jednak
zapominajac w uniesieniu mej radosci o
owych wzgledach, jakie nakazuje rozsg-
dna przyzwoito$¢, pochwycitem reke tej
damy, i przycisnagtem jg do ust moich
z takim zapatem, ze zdawata sie nim by¢
gteboko wzruszona. Zaledwie dostrze-
gtem to wzruszenie na jej twarzy, na-
bratem wiecej odwagi i ofiarowawszy jej
moja reke, wszedtem z nig razem do po-
koju. W tej chwili zdawato mi sie, ze
jestem jej syuom, i serce noje upojo-
ne szczesciem xwdziecznoscig, $Slubowa-
to jej najszczersze przywiazanie, jakiem

staratem sie odtad uprzyjemniac¢ jej Ka-
zda chwile zycia.

Gdym wszedt do pokoju, corka po*
znata mie natychmiast i lica jej sptone-
ty zywym rumieficem. Ale widzac, ze
prowadze pou reke jej matke, uspokoi-
ta sie wnet i powitata mie lekkim ukto-
nem. Przez caty czc.3 nim wszyscy in-
ni usiedli, pozostata nieruchomie na miej-
scu w postawie peinej

mnosci.

wdzieku i skro-

— ,Pani4... przemowitem do niej drzg-
cym gtosem — ,spodziewam sie, ze u-
spokoita$ sie juz nieco po przykrych wra-
zeniach owego wieczora, ktéremu winie-
nem szczescie poznania jej.*4

Na te stowa zarumienita sie nanowo,
w jakie jg wprawito to wspomnienie, za-
czatem rozmawia¢ o pozarze. Wnet za-
wigzata sie powszechna rozmowa, ale
zimna i wymuszona, jak to zwykle sie
dzieje, gdy stowa stuzg tylko do pokry-
cia prawdziwych uczu¢ serca. Tylko
p.ekna moja przyjacidtka, niedomyslajac
siejeszcze niczego, stuchata jej z wielkg
przyjemnoscig, dorzucajgc i.iekiedy nie-
$miate stowko do opowiadania, ktore zda-
wato sie zajmowac cata jéj uwage.

Potozenie to jednakze, im diuzej sie
przeciggato, stawato sie t«m przykrzej-
sze; bo chuciaz bytem juz nieco spo-
ko, niejszy, to przeciez stowa maiki zo-
stawity mie w niepewnosci co do tego,
jak dalece mogtem sie posungé¢ w mojfj
mowie.

W koncu zwr6cit sie do dziewczyny
ksigdz Latour.

— ,Mam tu#d— rzekt z uroczystg po-
wagg — ,,0 Swiadczy¢ pannie Adelijedno
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zyczenie, a to jest azeby ten miody przy-
jaciel moj, kiory jest rOwniez przyjacie-
lem twej szanownej matki, mogt stac sie
kiedy$ i twoim." >

— ,Pan wiesz, Mosci Latour"” —rze-
kto dziewcze nieSmiato ale bez zawsty-
dzenia — ,ze kocham wszystkich tych,
ktérzy posiadajg szacuneK mojej
i puna."

Poznatem wtedy, ze niedomys$lata sie
wcale powodu mych odwiedzin, i ze nie-
winne jej serce niepujeto wiasciwie stow
ksiedza Latour.

— ,Pani" —
miast— ,,chciej

matki

ozwatem sie
wierzy¢,
szy znak zyczliwos$ci z twej

natych-
Ze najmniej-
strony jest
nieocenionym skarbem dla mnie; ale dla
czeg6z miatbym dtuzej ukrywaé zycze-
nia, od ktorego zawisto cale
moje jest-to reka twoja,
rej zadam; jest-to szczeScie,
los méj potaczy¢ z twoim i razem z lu-
ba. towarzyszkag znalez¢ takze matke,
ktérg juz kocham i szanuje tak, jak nie-
gdy$ mojag wtasng!"

Gdym przemawial w ten sposdb, dzie-
wcze na po6t zdziwione naptt niespokoj-
ne, spogladato kolejno

szczescie
pani, Kkto-
bym mégt

to na mnie, to
na ksiedza Latour, to na swojg matke.
Zacna kobieta ta, widzac, ze nadeszia
chwila, w ktoérej musi sama rozstrzygnaé
lo» swej ukochanej cdrki, uczuta odna-
wiajgcg sie rane w sercu; naprzemian to
dreczona boleSnem wspomnieniem prze-
sztosci, to drzac i lekajac sie niepe-
wnej przysztosci, zdawata sie btagaé swym
wzrokiem mito$ci, pomocy, wspdiczucia,
az w koncu straciwszy wiladze nad so-

bg- zaptakata rzewnem #zami.

— ,Matko! “ — zawotata coérka
cajac s»e wjej otjecie — ,dlaczeg6z ty
ptaczesz?... Ja kocham tego pana i sza-
nuje twg wole... rozrzadzaj mng dla two-
jego szczescia, bo w niem

rzu-

tylko moge
znalez¢ moje...." Matka niebyta w stanie
jej odpowiedzieé¢; ale w kohAcu zwrdci-
wszy calg swojg czuto$¢ ku mnie, ujeta
reke swej corki i wlozyta ja do mojej.

Od tej chwi.. byliSmy potaczeni. Pra-
wdziwa niewinno$¢ jest petna zaufania;
serce po raz pierwszy otworzone dla mi-
tosci oddaje sie jej bezwarunkowo. To
tez w sercu mojej drogiej Adeli
ztem nietkniete jeszcze wszystkie te skar-

znala-

by, ktore s$wiat zwykle niszczy lub nad-
watla, a ktére w ul ryciu nabierajg co-
raz wiecej powabu i blasku. Odznacza-
jac sie nadzwyczajng pieknoscig, petna
powabdw i wdziekéw, obdarzona tern u-
czucicm delikatnosci, ktére uzacnia w ko-
biecie wszelkie lalenta i przymioty, nie-
znata jej szlachetna i skromna dusza
zadnej innej rozkoszy nad mito$¢ i po-
Swiecenie; a przeciez cho¢ zjednej stro-
ny zdawata sie nawet by¢ rozrzutng co
do wdziekéw swej istoty i ducha, to za
to z drugiei znowu nadawata jaka$ nie-
wystowiona skromno$¢ najmniejszej jej
grzecznosci nieréwnie wiekszy i sto-
kro¢ stodszy urok niz ten, jakiego nie-
mniej piekne kobiety szukajg naprézno
w rachubach najbieglejszej zalotnosci.
Postanow iono zaraz, ze damy te prze-
pedzg reszte zimy w ustroniu, ktdre im
ofiarowat ksigdz Latour, i tam to przy-
bywatem codziennie wsréd najostrzej-
szych mrozow peten zachwycenia,
pawajac sie przy tej nadobnej dziewicy

na-



- 246 -

wszelkiemi stodyczami a/itcsci, z kazdym
dniem silniejszej i odptacajacej wiekszy
wzajemnos$cig. O czasy Owczesnej szcze-
Sliwosci i $Smiejecych nadziei! Ztote dnie
mego zycia! Wy nie minetysScie, jak wie-
le innych przyjemnosci, ktére czas uno-
si bezpowrotnie, niezostawiwszy po so-
bie wy bytyScie pro-
mienny zorzy szczescia, ktérego uzy-
wam teraz, i serce moje wracajyc wspo-
mnieniem do was, niepotrzebuje zali¢ sie
na to, zeScie niedopetnity ktérejkolwiek
ze stodkich obietnic waszych!
Nastepnej wiosny zaslubit nas ksiydz
Latour w kosciotku poblizkiej

mitych $ladow;

wioski;

szczeSliwy i dumny z tego zwiyzku, kt6-
ry byt dzietem jego rozsydku i szla-
chetnej bezinteresownosci, pozostat naj-
szczerszym naszym przyjacielem. Jakob
przeszedt ze mny do mego nowego gospo-
darstwa, a mo6j wuj, ktéiy umart we dwa
lata potem nieprzebaczywszy mi, rozdzie-
lit swoOj majytek pomiedzy kilku kre-
wnych mniej szcze$liwych ode mnie.

Skonczytem |uz, czytelniku: czy stu-
chates mie az do konca? Przynajmniej
tak sobie pochlebiatem, i dlatego zatu-
je bardzo, ze musimy juz pozegnac sie
z soby.

VAI1l W
(Z pism Jakoba Arago.)

(Dokonczenie.

Na te mowe, ktorej cierpkos$¢ nie mogta sie
podoba¢ krélowej Pomare, odpowiedziat pierw-
szy naczelnik wyspy kilka stéw wymijaja-
cych, ktdére bynajmniej uiezaspokoity komen-
danta okretu ,Astrolabe.” Odpowiedzial na
to surowym gtosem: ,Krélowa wprawdzie wol-
na jest wswych panstwach i nikt w Swiecie,
nawet krol Francuzéw, niemoze od niej zadad,
zeby zmienita religie; miata nawet prawo za-
kaza¢ misjonarzom francuskim wszelka pu-
bliczna oznake swego obrzadku, ale okrutne
obejscie, jakiego doznali obadwaj Francuzi, jest
tego rodzaju, ze obowigzkiem jest zadaC za-
do$¢ uczynienia/' Dodat jeszcze z przyciskiem
ze krolowa Pomare poczytywaé sobie powin-
na za szczescie, zc sie tak tanim kosztem wy-
dobyta z dwuznacznego potozeuia wzgledem
frrancyi; wyrazi! nadzieje, ze odtad pokoj mie-
dzy Francyag a Taiti na zawsze bedzie usta-
lony, ale ze jwrazie potrzeby okreta wojenne
stacyi amerykanskiej zawsze bedg w pogoto-

Ob. Kr. 25. 27.

Rozmaitosci.)

wiu skarci¢ nalezycie wszelkie nowe nadwe-
rezenie prawa internacyonainego.

Te dotkliwe stowa przetozyt krélowej wier-
nie p. Henry, syn misyonarza tego nazwiska,
ktory piastowat urzad ttumacza.

tzy gniewu potoczyty sie z oczu krélowej
Poinary, ktora sie czuta zbyt stabg, by grozbe
oapraci¢ grozba; ale ufata w przysztos¢, irze-
czywiscie watpi¢ trzeba, czyli kiedy Francuzi
bedg pozadanymi gosémi na owej wyspie.

Kiedy sie tak krolowa trapita swa bezwia-
dnoscig, miotat pewien aptekarz, ktéry zara-
zem misyami sie trudnit, z ambony stowa nie-
nawisci i nagany na Francuzéw. Ale gtéwnie
mu szto o to, zeby rozprzeda¢ wielkie zapa-
sy odziezy, ktére mu nadestano z Europy,
albowiem nawet w Swiatyni, gdzie tylko o Bo-
gu powinna by¢ mowa, kazal o sprzedazy
swego towaru.

bumoaf d!Urvilte miat kouferencye z tym
intrygantem.  Bjta-to najlepsza sposobnos$¢



- 247

uczyni¢ jo nieszkodliwym i uwiez¢ go do Eu-
ropy, ale ze Dyt ulubiencem krdélowej, przeto
niecbciano drasni¢ wiecej jej gniewu, i da-
wac tym sposobem nowe powody do przesla-
dowania Francuzow.

Po niedtugim czasie odptynety okreta ,,Astro-
labe i Zel¢e;wDupetit Thouars poptynat z swym
okretem ,,Venus“ do Port Jackson, gdzie no-
we zaszty nieporozumienia miedzy dzielnym
komendantem francusl im a gubernatorem wy-
spy. Wszeazie rozchodzity sie pogtoski wojen-
ne, a pomieniony aptekarz w Taili w porozu-
mieniu z krélowg naglit do wojny.

Krélowa Pomare przewidujac nastepstwa nie-
snasek zFrancyga, i w przekonaniu ze tylko
obca pomoc zdota jg ocali¢, napisata do kro-
low¢j angielskiej nastepujacy list:

»,Krélowa Pomare i naczelnicy 10Taili do I,rolowej
W iktoryi,

Taiti 8 listopada 1838.
Stawa, czes$¢ i przyjazn poteznej krolowej
Anglii. Ja, krélowa Pomare, z naczelnika-
mi i zastepcami mego ludu, zebraliSmy sie
dzi$ jak jedno ciato i jedna dusza, by Wam
z najwieksza przyjemnoscig wyrazi¢é uczucia
wdziecznosci, jakiemi nas przejmuje Wasza nie-
ustanna i chrze$ciafiska zyczliwos¢.
Czynigc to, dopetniamy nietylko obowigzku,
odziedziczonego po wygastem juz prawie po-

koleniu, ale przyzwyczajeni od dziecinstwa
mie¢ w poszanowaniu imie angielskie, idzie-
my za popedem serca naszego. Odkad pierw-

szy Anglik zjednego z waszych okretow wy-
ladowat na nasze wybrzeze, dziekowalismy
Waszemu ludowi, jako jedynemu narodowi,
ktéry nam okazywat serce chrzescianskic;
obyscie chcieli poda¢é nam teraz takze dton
chrzescianska!

Btogostawienstwa Waszej wiary, ktoérascie
nam dali pozna¢, otworzyty nam dwa nowe
Swiaty, nieznane potgd naszemu ubogiemu lu-
dowi.

Z pumocg Jezusa Chrystusa i ojcowskiej sta-
ranno$ci misyonarzy mozemy sie spodziewac,
wjednym ztych Swiatow znale$¢ nasze zba-

wienie, drngi zar Swiat w ktéry nas wprowa-
dza cywilizacya, zaczyna napetnia¢ goryczg
zycie nasze, i wnet wydarte nam bedg nawet
groby ojcow naszych, jezli zniskad nieotrzy-
mamy pomocy.

Handel i przemyst, ktére cywilizacya wabi
na nasze wyspy, wprowadzajg nas w codzien-
ng styczno$¢ z ludzmi biatymi, ktérzy nas
przemagaja ciatem i duchem, ktorym instytu-
cye nasze wydajg sie niedorzeczne a rzady
bezsune. Korzystajac z tego, czém nas na-
tchneto stabe nasze doswiadczenie, uzylismy
wszystkiego, co byto w naszej sile, by uni-
kng¢ tych trudnosci; ale lubo¢ nam sie po-
wiodto wydac ustawy, jednak niebyliSiny jeszcze
w stanie, nada¢ im potrzebnej powagi i sity.

Tak wiec w braku sity i powagi zagrozeni
jesteSmy we wszystkiem, co sercu naszemu
jest najdrozsze — w wierze protestanckiej i
W naszej narodowosci.

Niemamy nikogo, cobj nam podat reke w na-
szém smutnem potozeniu, nikogo procz Was,
coscie w serce nasze wszczepili mitos¢ Jeho-
wy i zamitowanie porzadku i pracy. Niedo-
puszczajcie, by to nasienie zmarniato; ukorcz-
cie coscie rozpoczeli i co tak swoDodnic i
szcze$liwie sie rozwija: podajcie nam Waszg
potezng reke; wezcie nas pod Waszg opieke;
niechaj bandera Wasza nas zastania, a lew
Wasz niechaj nas broni; postanéwcie sami spo-
sob, w ktdry sie zgromadzi¢ mamy pod Waszg
chorggiew; zrobcie, azeby Wam dzieci nasze
btogostawity tak, jak my Wam btogostawimy.
Oby wielki Jehowa czuwat nad Wami i wy-
nagrodzit Was za wszystko, coScie nam uczy-
nili dobrego.

Pokdj niecli bedzie z Wami, Krolowo Wiel-
kiej Brytanii!
Podpisana: Krdélowa Pomare

»P. S. Jezeliby wtym liscie byto co niezro-
zumiatego, to kapitan Eliot, komendant fre-
gaty Fly, da potrzebne wyjasnienia. On o
wszystkiém jest uwiadomiony, co sie tu dzie-
je, i doktadnie wszystko wyjasni.»
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Okazuje sie tedy, ze krélowa Pomare nie-
szukata pomocy u Francuzéw alo u narodu
angielskiego, w ktdrym jedynie poktadata swe
zaufanie  Kapitan Eliot wypetnit wiernie swa
misyc. Jako Anglik duszg i cialem wylozyt
dziennikom krajowym pozycye, jaka Francuzi
zajmowali na cichym oceanie, a gazety lon-
dynskie zaczety miota¢ obelgi na Francye
Komendant Cecil zawingt do zatoki Papiti wia-
$nie w czasie, kiedy tam niebyto ani jednego
okregu francuskiegyp.

Krélowa Pomare nabiata zuu«u otuchy, wi-
dzac takg pomoc, angielski misyonarz byt
uszczeSliwiony, ze mu sie powiouto dokonac
takiego arcydzieta, a Francuzom osiadtym
w Taiti zaczeto sie zr.owu Zle powodzic¢

Rluzeum StarozytnoSci

Za staraniem H.vbi Eustachego Tyszkiewicza zato-
zone zostato w Wilnie ,,Muzeum Starozytnosci“, ktd-
re Rzad tymczasowg ustawg do trzech lat zatwier-
dzit, i komisye dla stosownego zorganizowania zakta-
da archeologicznego ustanowit. Ustawa zapowiada,
ezém bedzie to Muzeum Starozytnosci, i iakie zatru-
dnienia ~ajg¢ majg komisye archeologiczng. Wazniej-
sze uchwaly sa:

»Zebranie w jedna cato$¢ starozytnych ksiag, aktow,
rfkcniséw, monet, medaléw, nadpiséw i ich przery-
séw, obrazéw, posag6éw i innych przedmiotéw, odno-
szacych sie do historyi zachodniego kraju Rosyi, do-
pomagajac do zachowania pomnikéw Starozytnosci, da
mozno$¢ korzystania z nich ku zbadaniu kraju nietyl-
ko w historycznym, ale i w handlowym, przemysto-
wym, przyrodzonym, gospodarczym i statystycznym
wzgledzie; dlatego to wraz z utworzeniem Muzeum
Sct roryt.nosci w Wilnie uznane za pozyteczng usta-
nowi¢ przy nim Tymczasowg komisye Archeologiczng.*1
Zamiarem tej komisyi miedzy innemi jest

Odszukanie na powierzchni i wgtebi ziemi rzad-
kos$ci, pozostajacych obecnie bez wszelkiego pozytku

Ale niezadtugo wstgpit znowu duch w mie-

szkancow francuskich. Laplace, komendant
okretu ,Artemisia“ i Bernard, kapitan okre-
tu ,Pyladcs* przybyli do Taiti. Misyonarz.,

ktéry byt gtéwnag przyczyng niecheci krélo-
wej przeciw Fr,ncuzGm, odjechat pod ten czas
do Anglii, gdzie nie przestawat wichrzy¢ Fran-
cuzom.

Krélowa widziata dobrze, ze Francuzi nie-
r.iieli checi ustgpi¢ z pola nieprzyjaciotom- a
ze juz niemiata przy swy.u boku Jawnego do-
radzcy, zazadata wiec urzedownie takze pro-
tekcyi francuskiej.

W maju 1842 odstgpita krélowa Pomare
Nukahiwe Francyi, a gdyby sie z czasem pono-
wi¢ mialy podobne niesnaski, wtedy rao3
francuskie okreta w przeciggu szeSciu dni ota-
na¢ w zatoce Papiti.

w Wilnie.

i czesto niszczonych przez nieocenienie ich wartosci.
Sciggmonie do Wilenskiej archeolugicznéj komisyi hi-
storycznych aktéw i rekopiséw, negdy nalezacych do
zniesionych rzymsko-katolickich klasztoréw, jezli _>kta
podobne i rekopisy z tresci swojej nie beda nalezaty
do jakich osobnych wydziatéw; niemniej przesytanie
komisyi podobnyclize aktéw z bibliotek klasztoréw i
kosciotow etatowych, regoz wyznania, za poprze-
dniem o to porozumieniem si¢ z wraazami dyecezyal-
nemi i za ich zgodzeniem sie. Zebra¢ ma pozostato-
§ci gabinetow bytego Wilenskiego Uni cersytetu: mi-
neralogicznego, zoologicznego i numizmatycznego, zto-
zone z dubletéw i zachowujace sie bez uzytku przy
giranazyum wilefAskiem.

Godno$¢ kuratora iMuzeum i prezesa archeolog!
cznéj komisyi nadang zostata zatozycielowi muzeum:
Hrabi Eustachemu Tyszkiewiczowi; nagodnos$¢ czton-
ka wydaje Muzeum i komisya dyplomata, pod wiasna
pieczecig z herbem panstwa i napisem: Wilenskie
Muzeum Starozytnosci.

Wyprawa w gtab Afryki.

Zapowiedziana w gtgb Afryki wyprawa °) pp. Bnr-
ton, Speke i Herne, do ktérych przytaczytsie geograf
Stroyan, nic powiodta sie, luboé¢ tyle wrézyta. Za-
rzucaja przedsiebiercom nieroztropnos¢, ze sie zaopa-
trzyli w bogaty towar a dla dziczy takomy, w strzel-
by, w samopaty, rewolwery i tym podobna zbroje,
W wartoéci 1500 funt. szt.; a mato ogledni nie przy-
brali strazy dostatecznej, ktéraby ich od rozboju chro-
nita. Dla tego téz ledwo d. 18 kwietnia*r. b. sta-
neli stopg na wybrzezach Berberry naprzeciw Ade-

*) Ob. N, 15 Rozmaitosci.

Gtowny Redaktor Szrzcniawa Sartyni.

nu, zaraz pierwszej nocy uderzyta zgraja dziczy So-
malskiej przemoca, rozbita zatoge z 38 ludzi, i usio-
sta w zdobyczy wszystkie zapasy, a samych podré-
znych srodze pokaleczyta; Stroyan izawet polegt w u-
tarczcc. Posadzenie pada na ludzi, ktérzj rodem So-
male, mogli ziomkéw swoich albo uprzedzi¢ albo nie
stawi¢ w chwili napasci nalezyi go uporu Wjprawa
zalem tyle obiecujgca spetzta; Burton jedzie do An-
glii z twarza na wylot przedziurawiong, porucznik
Speke leczy sie na rany w Adenie. Herne jeden oca-
lony jak cudem', wtuco do putku w Indyach.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzgdowej



